DANMARK
DENMARK

BESATNINGSFASTSATTELSE

Minimum Safe Manning Document

Udfzerdiget af Sefartsstyrelsen i medfer af lov nr. 15 af 13. januar 1997 om skibes besztning med senere @ndringer og efter

bestemmelserne i Reglement V 14(2) i DEN INTERNATIONALE KONVENTION OM SIKKERHED FOR MENNESKELIV
PA SOEN, 1974 med senere @ndringer.

Issued by the Danish Maritime Authority in pursuance of Act No. 15 of 13 January 1997 on Ships' Manning as amended and

under the provisions of Regulation V/14(2) of the INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE SAFETY OF LIFE A T SEA,
1974 as amended.

Kemikalietankskib/Chemical Tank. THERES

D 4255 ovycz 9363170 Herning 2666 2040 Ja (Yes)

Fartsomrade: Alle have

Trading Area: Unlimited

Ovennavnte skib anses for at veere forsvarligt bemandet, hvis det, nar det forlader havn, har en besztning, der mindst svarer til
det nedenfor og pa omstdende side anfarte, herunder eventuelle sarlige anforte vilkar. -

The ship named in this document is considered to be safely manned if, when it proceeds to sea, it carries not less than the
number and grades/capacities of personnel specified below and overleaf.

Skibsfarer Master 1172 /2 1
Overstyrmand Chief Mate 1172 1172 1
1. styrmand 2. Mate /1 /1 1
Maskinchef Chief Engineer 111/3 111/3 1
1. maskinmester Second Engineer 111/3 111/3 1
Bef. skibsassistent Able Ship's Assistant 11/4 /4 2
Ubef. skibsassistent Ordinary Ship's Ass. 1

Total 8




Mindst 2 navigaterer skal vaere i besiddelse af gyldige
GOC i GMDSS.

De 2 befarne skibsassistenter kan erstattes af 2 befarne
matroser med vagtholdsbevis (STCW Reg. 11/4) og 1
befaren motormand.

At least 2 deck officers shall hold valid GOC's in GMDSS.

2 able seamen holding STCW II/4 certificates and 1 efficient
motorman can replace 2 able ship's assistants.

Udstedt 1 Kebenhavn, den 14-02-2007
Issued at Copenhagen  at (day-month-year)

.&innn.
Naﬁ%&ﬁamw of duly authorized official

§ 11. Hvis et skib mister nogen del af den foreskrevne besztning
som falge af sygdom, ded, remning eller andre skibsfereren eller
rederiet utilregnelige drsager, skal krav fastsat i eller i medfer af
denne lov ikke veere til hinder for, at skibsfereren under forngden
hensyntagen til skibets sadygtighed kan fortsztte rejsen.
Besztningen skal dog snarest muligt kompletteres. Skibsfareren skal
om forholdet indfere fomaden bemerkning i skibsdagbogen eller,
hvor skibsdagbog ikke fares, i tilsynsbogen.

11. If a ship is deprived of any member or members of the preseribed
crew through illness, death, desertion or any other cause whatsoever
beyond the control of the master or the owners, no requirements in

or issued in accordance with this Act shall prevent the master from
continuing the voyage, on the condition that due regard be paid to

the seaworthiness of the ship. The crew shall, however, be completed
as soon as possible. The master shall make the necessary entry of the
particulars of the case in the ship's log book, or where no log book is
kept, in the survey book.




